Bruksanvisning

Las igenom den har
bruksanvisningen
noga fore installation,

anvandning och
underhall for din egen
séakerhet och for att
undvika skador.
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1. Allmant
Viktig information for driften av MANO 5
Las dessa instruktioner innan du anvander enheten.

Direktiv 2014/30/EU elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Den elektroniska forstoraren ar lamplig for anvandning i alla faciliteter med
anslutning till ett allmént elnat.

Detta elektroniska forstoringsglas ar designat fér anvandning i den

angivna elektromagnetiska miljon. Anvandaren bor sakerstalla
anvandningen i den angivna miljon.

Detta elektroniska forstoringsglas arbetar pa HF-Energy uteslutande for sin
egen funktion. Darfor ar den emitterade stérningen av hogfrekventa
storningar mycket lag och stérningen av andra apparater som anvands i
narheten &ar osannolik. Vid drift av lassystemet samtidigt med andra system
bor dock majligheten till stérningar i systemet eller andra system inte
férsummas.



Av denna anledning bor det sakerstéllas att systemet inte placeras direkt
bredvid eller ovanpa ett annat system. Om placeringen av detta system i
narhet till medicinska matinstrument inte kan undvikas, maste operatdren
av dessa enheter informeras om att det ar nédvandigt att observera
systemets prestanda for att kontrollera den konventionella anvandningen
av systemet i den valda uppstéllningen.

Elektroniska apparater &r kansliga for elektrisk urladdning och mot
hogfrekventa elektromagnetiska falt.

Observera: For att forhindra att enheten stors av HF-storningar (t.ex For
att undvika mikrovagor) bor anvandaren halla ett minimiavstand pa en
meter till barbar och mobil HF-telekommunikationsutrustning behalla.



Spara bruksanvisningen

Anvandarmanualen &r en viktig del av MANO 5. Forvara bruksanvisningen
pa en saker plats for framtida referens.

Produktbeskrivning

MANO 5 ar ett system for att forstora text- och bildmallar.

e 5" LCD-skarmen (ca 12,9 cm diagonal) erbjuder en extremt skarp och
hdgkontrastskarm.

e Ca 4 till 20 ganger, steglos forstoring

e Ergonomisk design med utféllbart stativ och tillval fastbart
handtag, kompakt och latt att anvanda

e Den laga vikten pa 210 g mojliggor enkel hantering hemma eller pa
sprang

Avsedd anvandning

MANO 5 elektroniska forstoringsglas ar ett system for ljud/video,
Informations- och kommunikationsteknik for att férstora text och Bildmallar
(t.ex. pa kontoret, hemma och pa din fritid.)



Forsakran om dverensstammelse, CE-markning

MANO 5 uppfyller de grundlaggande kraven for Direktiv
2014/35/EU lagspanningsdirektiv, samt andra re relevanta och

tillampliga bestammelser och normer. Du kan fa en kopia av
forsakran om Gverensstammelse pa
www.reineckervision.de/medien/konformitaetserklaerungen/
eller skriftligen till Reinecker Vision GmbH, Sandwiesenstr. 19,
64665 Begéar Alsbach-Hahnlein.

Forsiktighetsatgarder vid dndring av produktens prestanda
Skulle enhetens tekniska egenskaper andras (fel, felfunktion etc.), maste
enheten stéangas av och natkontakten dras ut. Enheten far inte anvandas
igen i detta tillstand. Informera omedelbart Reinecker Vision GmbH-
tjansten Center eller nagot av vara partnerforetag.


http://www/
http://www/

Rengodring av utrustning

e Innan rengéring maste enheten kopplas bort fran strémforsérjningen.

e Rengor enheten med ett milt hushallsrengoringsmedel och en
mikrofiberduk.

e Inga vatskor far komma in i enheten.

Ateranviandning / installation och underhall

Denna enhet far endast repareras och renoveras av Reinecker Vision GmbH
eller av en auktoriserad tekniker.

Sarskild information om transport och lagring

Av sakerhetsskal far denna enhet endast skickas i originalférpackningen.
Forvaring ar endast tillaten i stangda och torra rum i
originalférpackningen.

Foljande lagrings- och transportforhallanden maste iakttas:

e Lufttryck 700 till 2000 hPa
e Temperaturomrade +5° till +50°C
e Relativ luftfuktighet 30 % till 80 %
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Miljovanlig avfallshantering (Direktiv 2012/19/EU)

MANO 5 innehaller elektroniska komponenter. For att undvika
skador pa miljon maste de landspecifika reglerna respekteras.

Kassering eller é6verforing av enheten

Denna utrustning kan behalla anvandarinstallningar och lagrade bilder om den
kasseras eller overfors. Innan du kasserar eller 6verfor MANO 5, ta bort allt
personligt innehall frdn enheten, som beskrivs i "Aterstéll till
fabriksinstallningar" pa sidan 30.
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1. Sakerhetsinstruktioner for att undvika skador

Foljande information &r for din personliga och operativa sékerhet:

1.

2.

oo

Anslut inte natadaptern eller natsladden till en defekt dosa detta kan
orsaka en elektrisk st6t eller brand.

Anslut inte natadaptern eller natsladden med vata hander till ett
uttag.

Anvand endast den medféljande natadaptern eller natsladden. Ovriga
tillbehor kan orsaka skador pa enheten.

Om enheten &r avsedd for batteridrift anvands endast

originaldelar.

Skydda enheten fran direkt solljus, vilket kan orsaka bildstorningar.
Anvand endast enheten i temperaturintervallet fran +10°C till
+35°C.

Inga vatskor far komma in i enheten. Anvand enheten endast i torr
miljo.
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8.

9.

10.

11.

Enheten far inte placeras i narheten av medicinsk utrustning
(patientmiljo).

Vrid eller krossa inte skarmen och placera inga tunga féremal pa
enheten, detta kan komma att skada enheten. Var forsiktig med
spetsiga och vassa kanter pa foremal.

Forsok inte reparera eller demontera enheten sjalv. Det skulle
ogiltigférklara garantin. Om nddvandigt, kontakta leverantéren av
enheten.

Innan du reng6r enheten, stang alltid av enheten och dra ut
stickkontakten. Anvand endast for rengdring en mjuk, fuktig trasa och
ett milt hushallsrengoringsmedel. Anvand inte alkoholhaltiga, mycket
brandfarliga eller skarpa rengéringsmedel.
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lil. Instruktioner
1. Leveransomfattning

Leveransen av MANO 5 inkluderar foljande artiklar:

e MANO 5 e USB-kabel med stromadaptrar
e Li-ion batteri e TV-anslutningskabel

o Batterilock e mikrofiberduk

e Batterilock med handtag e Snabbstartsguide

e vaska e Anvéandningsinstruktioner

2. Installation

Satta i batteriet

Vrid enheten sa att baksidan ar
vand uppat.

Tryck pa pilikonen pa batteriluckan
och skjut den utat for att ta bort
batterilocket.

14



Satt i batteriet i ratt l1age i batterifacket.
Satt i batterilocket och skjut tillbaka det tills det snapper fast.

Ladda batteriet

Innan du anvander enheten for forsta gangen maste du ladda batteriet
fullt. For att gbra detta, anslut den medféljande USB-kabeln till
natadaptern och anslut kabeln till USB-C-porten pa enheten. Anslut nu
natadaptern till ett uttag och ladda MANO 5.
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Notera: Den medféljande plug-in stromférsérjningen ar exklusiv for
driften av detta system. Anvand ingen annan stromadapter for detta.

Batterihantering

Observera: Det ar en forutsattning for en lang livslangd pa batteriet att
instruktionerna for drift och laddning av batteriet efterlevs.

Batteriet maste vara fulladdat innan forsta anvandningen. For att gora
detta, anslut nataggregatet till laddningsuttaget pa undersidan.

Om lasforstoringsglaset inte anvands under en langre tid kommer
batteriet att tappa strdom aven nér enheten ar avstangd och det kan leda

till en total urladdning och skada pa batteriet. Detta kan undvikas nar
batteriet ar fulladdat i férvag.
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Stromindikator

Stromindikatorn lyser i olika farger, vilket kan anvandas for att olika
laddningsstatus kan avlasas:
Enheten avstangd, natadapter ansluten:
e Stromindikator gron: Enheten laddas
e Stromindikator av: Enheten ar fulladdad
Enheten paslagen:
e Strémindikator gron:
Tillracklig batteriladdning eller nataggregat anslutet
e Stromindikator rod:
Batteri nastan tomt, enheten maste laddas
e Driftsindikatorn blinkar rétt: Enheten maste laddas omedelbart

En full laddning tar cirka 5 timmar och tillater en drifttid upp till ca 3-3,5
timmar (beroende pa driftsatt).

Du kan se den exakta batterinivan genom att kort trycka pa strombrytaren
Tryck pa av-knappen. Displayen forsvinner efter nagra sekunder
automatiskt.
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Fallbart stativ
Ta tag i chassits baksida och fall ner skrivstodet.

18



Montera det fallbara handtaget

Genom att satta tillbaka batterilocket kan ett vikbart handtag fastas pa
baksidan. For att gora detta, ta bort batteriluckan enligt beskrivningen pa

sidan 14. Fall ut locket med handtag och tryck tillbaka den tills den
klickar pa plats.
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3. Anvandning av enheten

Beskrivning av kontrollerna

Framsida
M
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Oversida

6 7 8
n n
(o - @ )
) /
Undersida
/ \
( )
U : 9]
9 10
1) LCD skarm
2) forstora 6) Stromknappen
3) farglage 7) hogtalare
4) minska 8) stillbild
5) Status LED 9) USB-C-port

10) TV-anslutning
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Baksida
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C

13

12

il

b =

L=

11) stativ
12) kamera

13) Led ljus
14) Batterifack




Satt pa/ av
(J) Tryck och hall ned knappen i 3 sekunder for att sla pa MANO 5.

Tryck och hall ned stromknappen i 3 sekunder for att Stang av
enheten.

Tryck kort pa strombrytaren for att se batteriets status, farglage, stillbild
och piptoner.

Tryck péa strombrytaren i kombination med andra knappar, vissa
funktioner kan stéllas in (t.ex. kontrast).

Ljudsignal
Om denna funktion ar aktiv kommer du att hora Pip ett med féljande
statusmeddelanden:

e enhet pa/av e Troskeln nadd
e tangenttryckning e svagt batteri

Tryck och hall nere Frys-knappen i 5 sekunder Sla pa eller av
==’ |judsignaler.
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Stalla in forstoringen

_I_ / __ Tryck pa plusknappen for att 6ka forstoringen och
minusknappen for att minska den. Foér steglds justering,
tryck och hall in en av férstoringsknapparna.

Farglage

Ett farglage ar en fordefinierad fargkombination. Fullfargslaget ar lampligt
for att visa bilder eller kartor. Atrtificiellt farglage ar en kombination av
kontrasterande forgrunds- och bakgrundsfarger och kan hjalpa dig att
lasa tydligare.

Tryck pé farglagesknappen for att vaxla mellan de olika
skarmfarger du kan vélja. Du atergar till sann farg genom att trycka
lange pé knappen Farglage.

Det finns tre olika konstgjorda fargkombinationslistor tillgangliga. Du kan

vaxla mellan dem genom att trycka lange pa farglagesknappen i akta

farglage.
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Foljande farger innehaller de olika listorna med falska fargkombinationer

1
—I Forenklat:
sann fargrepresentation

Vitt pa svart E Svart pa vitt

1. Standard (standard):
sann fargrepresentation
Vitt pa svart |E| Svart pa vitt
Gult pa svart El Svart pa gult
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:ll Avancerat:
Sann fargrepresentation

vit och svart svart och gult

FIQ

E El vitt och blatt |E ﬂ blatt och gult
HE s
L [F]

Gron och svart Svart och violett
. . Svart och blatt grént och vitt

réd och vit - ROtt pa svart

Skarmens ljusstyrka

Stall in skarmens ljusstyrka for akta farglage och Falskt farglage pa.

Fabriksinstallningsvardet &r markerat i gront.

(J) + _I_ Stromknapp och férstoringsknapp: 6ka
ljusstyrkan

| 4= Stromknapp och zoom ut-knapp Minska
U ljusstyrkan
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Kontrastjustering (falskt farglage)

Finjustera kombinationen av férgrund och bakgrundsfarg i ett artificiellt
farglage forbattrar bildkvaliteten av olika material. Fabriksinstélliningsvardet
ar markerat i gront. Tryck pd stromknappen och farglagesknappen
samtidigt for att Andra kontrasten.

| + - Tryck samtidigt pa strombrytaren och
U Farglagesknapp for att andra kontrasten.

LED-bersning palav

+ LED-belysningen kan tdndas samtidigt Tryck pa
U =’ strombrytaren och frysknappen fér att sl& p& och av.

Frysfunktion

g™\ Det kan vara anvandbart att frysa en bild pa skarmen for att
‘-" fortsatta lasa, zooma in eller ut, eller Andra farglage for att fa en
battre bild. Ljusstyrkan kan inte stéllas in pa stillbild.
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Tryck pa Frys-knappen for att ta en stillbild. Tryck p& knappen
igen for att stdnga stillbilden. Du kan flytta den férstorade bilden
enligt foljande:

(J) + _|_ Stromknapp och forstoringsknapp:
Flytta bilden at hoger eller uppat

| + Stromknapp och zoom ut-knapp Flytta
(.) bilden at vanster eller nedat

Vill du flytta fran horisontell riktning till vertikalt, tryck
(.I) + samtidigt pa strommen knappen och farglagesknappen.

Langst upp till vanster pa skarmen ser du och nar du rér Zooma in/ut en
oversikt som visar var pa originalbilden du for narvarande &r.
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Anslutning tillen TV

Du kan ansluta MANO 5 till en TV. Koppla in TV-kabelns svarta kontakt i
TV-uttaget pa undersidan fran MANO 5. Anslut den gula RCA-kontakten
till den gula Kompositingdngen pa din TV.

D
-—— T eee—————
+ / _ Vaélj sedan ratt utgangslage (PAL eller NTSC) med
zoomknapparna.

P Tryck pa Frys-knappen for att bekréafta valet. Displayen pa

=" MANO 5 stangs av.

Nar du har tagit bort TV-kabeln kommer bilden automatiskt att slas pa
igen i MANO 5.
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Minne

Enheten sparar automatiskt de senaste instéllningar nar den stangs av
som t.ex farglage och forstoring och anvander dem nér strom satts pa
nasta gang.

Stromsparlage

| Om denna funktion ar aktiverad stadnger enheten av sig
U + sjalv automatiskt om ingen operation sker inom 3 minuter
och ingen rorelse sker. Hall ned strombrytaren och Tryck lange pa
farglagesknappen samtidigt for att sla pa eller av denna funktion Stang
av

Aterstall till fabriksinstallningar

Mg +— Hall ned Frys-knappen och Zooma ut-knappen samtidigt i 3

-’ sekunder for att sla pa enheten och for att aterstalla
fabriksinstallningarna. Efter aterstallning stangs enheten av
automatiskt.
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4. Felsokning
Enheten kan inte slas pa

e Anslut till stromforsdrjningen for att ladda batteriet
e Kontrollera om batteriet ar isatt

Enheten kan inte stangas av
e Ta bort batteriet och satt tillbaka det

Svart eller vit skarm

e Om enheten star pa en plan, slat eller yta kan skarmen vara svart
eller vit. Lyft enheten for att testa om bilden &ndras.

Andra forstoring

Andra farglage

Starta om enheten

Nar TV-kabeln &r ansluten ar skarmen alltid svart
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Bilden férandras inte

e Kontrollera om enheten ar i stillbildslage

e Tryck pa stromknappen for att kontrollera aktuell status
e Stang av enheten och sla pa den igen

Smuts eller flackar pa skarmen

e Justera ljusstyrkan
e Rengdring av LCD-skarmen och kameran

5. Garantibestammelser

1. Ansvaret for materialfel ar 24 manader (ansvarstiden géller endast
inom EU) och bérjar med 6verlamnandet. Tiden for Overlamning sker
genom underskrift pa foljesedeln eller av uppgifter som anges i
bruksanvisningen.

2. Delarna byts ut under en reparation eller omarbetning och blir
Reinecker Vision GmbH:s egendom.

32



3. Garantin och ansvar for materialfel omfattar inte sadana skador
orsakas av felaktig hantering eller bristande iakttagande av
Instruktioner for anvandning uppstar.

4.Ingripanden fran andra personer an Reinecker Vision GmbH
auktoriserade specialister kan leda till ogiltigforklaring av garantin.

5.Delgaranti galler for ljuskallor som tjanar till att belysa avlasningen
foremal, batterier och andra delar som utsatts for slitage.

6. Vid reparation eller forbattring maste enheten vara i original kartong till
fabriken i Alsbach-Hahnlein. Porto, paketering och férsékringskostnader
ar det inte tagen.

Servicenummer: 06257 9311-0
Vara allméanna villkor géller.
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6. Tekniska detaljer

Typ MANO 5 (MANO5001)
SKarm 5" "LCD-skérm med ca 12,7 cm
skarmstorlek
Forstoring ca 4 till 20 ganger
Farglage Akta farger, upp till 20 justerbara falska farger
Frysfunktion Frysfunktion
Matt (B x H x D) ca 15,2 x 8 x 2,2 cm (utan handtag)
Vikt ca 210 g (med batteri, utan handtag)
drifttid upp till ca 3-3,5 timmar
batteriladdning upp till ca 5 timmar

Stromadapter (USB-C) Ingang: 100-240V, Utgang: 5V DC/ 1A
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Din representant:

\
ICAP AB ﬁ |CAP

Karl Johansgatan 42

414 59 GOTEBORG
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Reinecker Vision GmbH
Férsaljning, kundservice:

férsdljningsavdelning, kundrelationer:

Sandwiesenstrasse 19
DE-64665 Alsbach-Haehnlein

Kundservice:
kundservice:

Erlenweg 3

64665 Alsbach-Hahnlein

Telefon: 06257 9311-0
Fax: 06257 9311-8008

E-post: info@reneckervision.de

www.reickervision.de

Version 1.0, frdn och med 22/01, art.nr. 000 10 287 Med
reservation for &ndringar och tryckfel.

Vanligen kontakta oss
om du har nagra
fragor eller behover
service, kontakta var
huvudanlaggning i
Alsbach-Hahnlein

eller till ndgon av vara
filialer.

For produkter kopta
utomlands, kontakta
din lokala
aterforsaljare om du
behéver service.

In case service is
necessary,please
contact your autho-
rized distributor.

REINECKER
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